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Pastaba: Pavyzdinis brézinys, galimas ir kitoks
elementy iSsidéstymas priklausomai nuo narveliy
eiliSkumo.

1.15

e Kabeliy skyriaus konstrukcija turi uztikrinti leisting

e Kabeliy uzvedimo angos pamate turi bati iScentruotos

e Kabeliy uzvedimo angos pamatinéje dalyje turi buti

e SF6 narveliai jrengiami ant papildomo metalinio

Kabeliy skyrius:

minimaly R > 840 mm, trigyslio kabelio su vieliniu
ekranu ir bendru iSoriniu apvalkalu iki 240 mm?
lenkimo spindulj kabeliy uzvedimui, pagal LST HD
620 arba lygiavertis;

skirstyklos narveliy prijungimo tasky atzvilgiu;

parenkamos optimalaus diametro, kad bty galima
lengvai uzvesti trigyslius (D <70 mm) kabelius;

pagrindo taip, kad atstumas tarp 10 kV narvelio
izoliatoriy (kiStukiniy movy) centro ir 10 kV movos
gallings, jskaitant ir kabelio laikiklius, turi bati ne
mazesnis nei 850 mm;
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850 m
4>

Kabelio laikiklis

e Papildomo pagrindo priekiné dalis prisukama varztais
(nuimama);

e 10 kV skyriaus ir transformatoriaus skyriaus
pertvaros apsaugos laipsnis >I1P2X

0,4 KV jtampos skyrius
1.16 Vardiné jtampa 420V
1.17 Vardiné jrenginiy izoliacijos >690 V
itampa
1.18 Syny vardiné srove 1000 A
1.19 Ivadiniy komutaciniy aparaty 1 vnt.
skaiCius
1.20 Ivadinis komutacinis aparatas:

e Vertikalus 0,4 kV vidaus tipo saugikliy—kirtikliy
blokas, NH3 gabaritas 910 A,

tinkamas naudoti su gTr saugikliy lydziaisiais jdéklais,
poliai atjungiami Kkartu (pagal techninius
reikalavimus);

e 250 kVA galios transformatoriy apsaugai
komplektuojami NH3 gabarito gTr taikymo klasés
saugikliy  lydieji  jdéklai (pagal techninius
reikalavimus);

e Synose turi biiti jmontuotos (jpresuotos) verzlés (185

mm atstumais tarp Syny) vertikaliy saugikliy—kirtikliy
bloky prijungimui.
Papildomai turi biiti komplektuojami rezerviniai NH3
gabarito gTr taikymo klasés saugikliy lydieji jdeklai
(tokio pat nominalo) — 3 vnt. Saugikliai turi bati
supakuoti polietileniniame maiselyje su ,,Grip*
uzraktu ir laikomi modulinés transformatorinés 0,4
kV skyriuje.

Pastaba: Komplektuojamy su transformatorine gTR

taikymo Kklasés saugikliy lydZiyjy jdékly nominalas
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kVA parenkamas pagal projekting schemg. MaZesnés
nei 40 KVA galios transformatoriai ne jrengiami

1.21 Rezerviné vieta 0,4 kV paskirstymo jrenginiuose, skirta
generatoriaus prijungimui:

e Apsaugota nuimamu dang¢iu nuo prisilietimo prie
jtampa turin¢iy sroviniy daliy (ant dang¢io turi buti
uzrasas ,, Tik rezervinio generatoriaus prijungimui®);

e Paliekama generatoriaus prijungimui rezerviné vieta
Synose (NH gabarito) saugikliy-kirtikliy bloko
prijungimui;

Synose turi bati jmontuotos (jpresuotos) standartiniais

atstumais (185 mm) verzlés saugikliy-kirtikliy bloko

prijungimui
1.22 * 0,4 kV jtampos skyriaus ir transformatoriaus skyriaus
pertvaros apsaugos laipsnis turi buti >IP2X;

* 0,4 kV skyriaus su sumontuotais jrenginiais, rezerviniy

viety apsaugos laipsnis nuo jtampa turin¢iy daliy turi buti

> 1P2X

1.23 Maksimalus linijiniy | 8 vnt.
komutaciniy aparaty skaiCius
transformatorinéje

1.24 Linijiniai komutaciniai aparatai:

e Vertikaliis 0,4 kV vidaus tipo saugikliy-kirtikliy
blokai, NH2 gabarito, poliai atjungiami Kkartu
(Pagal techninius reikalavimus);

e Nueinanciy linijy apsaugai naudojami gG/gL. klasés
saugikliy lydieji jdéklai;

e Synose maksimaliam saugikliy-kirtikliy ~bloky
skaiCiui (jskaitant ir rezervines vietas) turi biiti
imontuotos (jpresuotos) standartiniais atstumais (185
mm) verzlés bloky prijungimui.

Pastaba: Komplektuojamy su transformatorine

saugikliy lydziyjy jdékly vardiné srové parenkama

pagal projektine schema.
1.25 0,4 kV kabeliy skyriaus konstrukeija:

e Atskiras zemosios jtampos kabeliy skyrius, atviros
konstrukcijos su anga pamato dugne 0,4 kV kabeliy
uzvedimui;

e Maksimalus vieno 0,4 kV wuzvedamo kabelio
skersmuo D < 60 mm, minimalus kabelio lenkimo
spindulys R > 720 mm;

e Kabeliy laikikliai turi baiti iScentruoti 0,4 kV
saugikliy-kirtikliy ~ bloky  prijungimo  gnybty
atzvilgiu;

e Pamato arba karkaso konstrukcijos elementai turi
netrukdyti kabelio uzvedimui j kabeliy skyriy;

e Uzdaroma anga generatoriaus prijungimo jungtims
turi bati jrengta 0,4 kV paskirstymo dalyje
(modulinés metalo konstrukcijoje, Sone), taip kad
buty jrengta zemiau saugikliy kirtikliy bloky
pajungimo gnybty. Anga turi biiti atidaroma tik i$
vidaus, matmenys 100x150 mm (plotis/aukstis).
Atidengta anga turi biiti be astriy briauny;

Kabeliy laikikliai, bei visi instaliaciniai vamzdziai (tame

tarpe ir gofruoti) turi biti nepalaikantys degimo.

1.26 Kontroliné apskaita:
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e Turi biiti numatyta 1 vieta (trijy faziy) kontroliniam
elektros apskaitos prietaisui, 0,4 kV paskirstymo
irenginiy skyriaus dalyje;

e 0,5 arba 0,5s tikslumo klasés srovés transformatoriai
(pateikti  akredituotos  laboratorijos  bandymy
protokoly kopijas, jrodancias 0,5 tikslumo klase);

o Skaitiklio bandymo gnybtynas.
Transformatorinés gamintojas savo nuoZiiira numato
srovés transformatoriy montavimo vietg. Sumontuoja
antriniy grandiniy laidus nuo srovés
transformatoriaus iki bandymo gnybtyno ir nuo
bandymo gnybtyno iki elektros apskaitos jrengimo
vietos.

1.27 Komerciné apskaita:

e Srovés transformatoriai sumontuojami 0,4 kV
skyriuje Synose pagal aktualius Elektros jrenginiy
jrengimo taisykliy reikalavimus;

e Komerciné apskaitos spinta (KAS) jrengiama
transformatorinéje, atskirai jrengiant atskiras dureles.
KAS numatoma vieta vieno el. skaitiklio jrengimui;

e Pagal projektine schema jrengiamas vertikalus
kirtikliy blokas komercinés apskaitos transformatoriy
komutavimui.

NH vertikalus kirtikliy blokas komercinés apskaitos

srovés transformatoriy komutavimui:

e Vardiné jtampa 0,4 kV;

Pritaikytas montuoti ant standartinés 185 mm Syny
sistemos;

o Kirtiklio vardiné srové parenkama atsizvelgiant j
projektine schema;

Poliai atjungiami kartu.

1.28 Vienfazis kiStukinis lizdas:

e Lizdas IP 4X, 230 V su jzeminimo kontaktais;

o Kistukinis lizdas turi buti apsaugotas 16 A
automatiniu srovés jungikliu (pagal techninius
reikalavimus), C atjungimo charakteristika pagal LST
EN 60898-1 standarta;

Lizdas ir automatinis jungiklis turi biiti jrengiamas laisvai

prieinamoje vietoje, jrengimas gamintojo atsakomybéje.

1.29 630 kVA transformatorinés 0,4 kV skyriaus iSdéstymas:
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**Pastaba: Komercinés apskaitos srovés
transformatoriai gali bati jrengiami ir kitokiu eiliSkumu
saugikliy-kirtikliy bloky atzvilgiu. Sroveés
transformatoriais jrengiami pagal komercinés apskaitos
poreikius (projektine schema).

Galios transformatoriy skyrius

1.30 Alyvinis galios transformatorius | Pagal 10/0,4 kV
galios
transformatoriy
techninius
reikalavimus

1.31 Vardiné alyvinio galios Iki 630 kVA imtinai

transformatoriaus galia

1.32 Maksimaliis 630 kVA alyvinio o [lgis < 1500 mm;

galios transformatoriaus e Plotis < 1000 mm;
gabaritai, kuriuos turi talpinti o Aukstis < 1800 mm;
transformatoriaus skyrius. Transformatoriaus
svoris su alyva <
2300 kg

1.33 Apsauginis barjeras Raudonos spalvos
uztvaras ribojantis
pri¢jima prie galios
transformatoriaus

1.34 0,4 kV ir 10 kV jungtys:

o Jungtys skirtos maksimaliai 630 kVA
transformatoriaus galiai;
Jung¢iy laikikliai turi biiti nepalaikantys degimo.

1.35 Transformatorinés jgilintas alyvos rinktuvas:

e Turi talpinti 20 % 630 kVA transformatoriuje

esancios alyvos;
Alyvos surinkimo talpa turi buti nelaidi vandeniui ir
transformatoriaus alyvai. Tais atvejais, kai gelzbetoninis
pamatas yra su jgiléjimu alyvos surinkimui ir metaline
talpa, metalas turi biti padengtas lydaline cinko danga
pagal LST EN ISO 1461 arba lygiavert;.
Pagrindiniai reikalavimai modulinés transformatorinés konstrukcijai
1.36 * Moduliné transformatoriné aptarnaujama i$ iSorés;

* Vir§ Zemés esanti plieniné transformatorinés
konstrukcija pastatoma ant gelzbetoninés pamato
plokstés;
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e
* Pamato ir transformatorinés konstrukcijos sujungimo
vieta turi biiti hermetiska (sujungimo vietoje naudojamos
hermetizuojancios medziagos, uzpildai);
» Transformatorinés metalinio pagrindo aukstis > 100
mm;
* Jrenginiai montuojami per duris. Jei pro duris netelpa
jrenginiai plieninis transformatorinés stogas gali buti
nuimamas, uZtikrinantis galimybe pakeisti jrenginius
nepazeidziant konstrukcijos. Stogo danga atspari
atmosferiniam poveikiui.
* 630 kVA modulinés transformatorinés jrenginiy

LV skyrius

Transformatorius iki 630 kVA

MV skyrius

iSdéstymas:
Cia: MV- (angl. medium voltage) vidutinés jtampos
skyrius su jrenginiais;
LV- (angl. low voltage) Zemos jtampos skyrius su
jirenginiais;

» Transformatorinés klas¢ (angl. Enclosure class) ne
didesné kaip 20, pagal LST EN 62271-202 arba
lygiavertis;

* Vidiné lanko klasé (angl. internal arc classification)
IAC-B; 16 kA, 1 s., pagal LST EN 62271-202 arba
lygiavertj;

* Visuose transformatorinés, 10 kV ir 0,4 kV skirstomuyjy
jrenginiy, transformatoriy skyriuose turi biti jrengiama
savaiminé, neleidzianti  kondensuotis  drégmei,
nepraleidzianti sniego ir lietaus védinimo sistema.

* 10 kV, 0,4 kV skirstomyjy jrenginiy, transformatoriy
skyriuose turi biiti jrengtas apSvietimas (ap$vietimo
grandiniy kabeliai bei kita instaliacija turi biti jrengta
laidus ir kabelius apsaugant, degimo nepalaikanéiame
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vamzdyje (,,gofroje®). Apsvietimo jjungimui
kiekviename skyriuje montuojami atskiri jungikliai;

* Transformatorinés védinimo ir vandens Salinimo
konstrukcijos turi bati atsparios vandens ir sniego
poveikiui;

* Transformatorinés apsaugos laipsnis ne mazesnis kaip
IP23D pagal LST EN 60529 arba lygiavertis;

* Pamato ploksté pagaminta i§ nezemesnés kaip B30
stiprumo klasés gelzbetonio;

* Metaliné transformatorinés konstrukcija - korpusas
pagamintas i$ karstai cinkuoty lygaus plieno laksty pagal
LST EN 10346 arba lygiavertis, kuriy storis ne mazesnis
kaip 2 mm. Konstrukcijos - korpuso plieninés dalys
padengtos ne plonesne kaip 20 um lydaline cinko danga;
» Konstrukcijos rémo pagrindas pagamintas i§ karstai
cinkuoty plieno laksty, kuriy storis nemazesnis kaip 4
mm. Vidutinis dangos storis ne mazesnis kaip 70 pum
pagal LST ISO 1461 arba lygiavertis;

* Metalinis karkasas ir korpusas turi biiti padengtas dazy
plévelées danga, kuri atspari korozijai, atmosferos
poveikiui, UV spinduliams ir alyvai. Dangos patvarumo
lygis aukstas (angl. High), tarnavimo laikas daugiau nei
15 mety pagal LST EN ISO 12944-5 arba lygiavertis.
Spalva RAL7032. Pateikti naudojamos dangos technine
specifikacija;

* Pateikti transformatorinés dazyty dangy atsparumo
korozijai pagal LST ISO 4628-3 arba lygiavertis
bandymy protokoly kopijas;

» Konstruktyvy sujungimams naudojami varztai, verzlés,
poverzlés cinkuotos arba pagamintos i nertdijancio
plieno;

* Moduliné transformatoriné (konstrukcija, pamatas) turi
bati su 4 kilpomis, kélimo elementais, kurie pagaminti i$
kar$tai cinkuoto plieno arba neriidijan¢io plieno. Sie
elementai turi uztikrinti mechaninj tvirtuma nemaziau
kaip 40 mety;

» Stogo minimali atlaikoma apkrova 2500 N/m2 pagal
LST EN 62271-202 arba lygiavert] standarta;

e 20 J (Dziaulis) sieny, dury, ventiliaciniy groteliy
atsparumas smigiams pagal LST EN 62271-202 arba
lygiavertis.

IZeminimas

1.37

* Transformatorinés skirstymo jrenginiai jzZeminami
vadovaujantis LST EN 62271-202 standarto 5.3 (angl.
Earthing of switchgear and controlgear) skyriaus
reikalavimais;

* Irengiamos dvi modulinés transformatorinés jZeminimo
kontiiro prijungimo vietos su gnybtais;

* Transformatoriaus konstrukcijos jZzeminimo laidininkas
- varinis, lankstus > 10 mm?;

* Transformatoriaus 0,4 kV neutralé jZeminama (vientisu
atskiru laidininku), laidininkg prijungiant tiesiogiai prie
izeminimo jrenginio iSoréje pagal Elektros jrenginiy
jirengimo taisykliy aktualius reikalavimus;

» Transformatoriaus neutralés prijungimo laidininkas -
vientisas, pazymétas pagal Elektros jrenginiy jrengimo
taisykliy aktualius reikalavimus;
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* PEN Syna - 0,4 kV kabeliy neutralés laidininkai

prijungiami prie vientisos PEN §ynos

Zymenys

1.38

Faziy bei jZeminimo spalvinis
Zyméjimas

Pagal Elektros
jrenginiy jrengimo
taisykles aktualius
reikalavimus

(LST EN 60446 arba
lygiavertis)

1.39

Zenklas jspéjantis apie elektros
srovés smiigio pavojy (pagal
Elektros jrenginiy
eksploatavimo saugos taisykliy
reikalavimus)

Ant visy
transformatorinés
dury, bei
transformatoriaus
apsauginiy  barjery
zenklas  turi  bti
pagamintas i$

> 1,5 mm storio
plastiko,  atsparaus
UV ir atmosferiniam
poveikiui

(pagal techninius
reikalavimus)

1.40

Mnemoschemos

10 kV skyriaus
fasado

1.41

Operatyviniai ir kiti uzrasai

Lietuviy kalba, pagal
elektros jrenginiy
operatyviniy ir
technologiniy
pavadinimy
sudarymo tvarka,
patvirtintus
techninius
reikalavimus

1.42

Dury uzrakinimo sistema

Pagal ,,Moduliniy ir
betoniniy
transformatoriniy
uzrakinimo spynos ir
raktai“ techninius
reikalavimus

1.43

Dury fiksavimas

Atidarytos durys
tvirtinamos
fiksatoriumi

1.44

Techniniai dokumentai:

e Su Bendrove suderintas transformatorinés pasas

lietuviy arba angly kalbomis;

Komplektuojamyjy jrenginiy pasai lietuviy arba
angly kalbomis;

Transportavimo, montavimo instrukcijos lietuviy ir
angly (jei gamintojas ne Lietuvos jmon¢) kalbomis;
Eksploatavimo instrukcija lietuviy ir angly (jei
gamintojas ne Lietuvos jmoné) kalbomis;
Transformatorinés bréziniai (grunto darbai, bendras
vaizdas-gabaritinis, galios transformatoriaus
skyriaus, jrangos iSdéstymo, kontrolinés apskaitos,
pamato plokstés, TSP] spintos montavimo vieta);
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e Pateikiamy techniniy dokumenty rejestras;
e Po pirkimo turi biti  pateikiama pilna
transformatorinés antriniy grandiniy schema

1.45 Tarnavimo laikas > 25 metai

1.46 Garantinis laikas > 24 ménesiai

1.47 Apziiiry periodisSkumas > 6 metai

2 10/0,4 kV TRIFAZIATI ALYVINIAI GALIOS TRANSFORMATORIAI

Sitlomo gaminio/jrenginio gamintojo pavadinimas (Pildoma konkurso metu)

Sitlomo gaminio/jrenginio pavadinimas, modelis (Pildoma konkurso metu)
Reikalaujamy standarty Standarty Atitikima
pavadinimai, parametry, numeriai, reikalavimams

) funkcijy, aprasymai reikalaujamo pagrindziantys
Eil. Nr. iSpildymas ar savybés parametro .
iSpildymo reikimes | _ dokumentai
(Pildoma konkurso
metu)
2.1 Gaminys atitinka standartg 9 LST EN 60076
2.2 Gaminys atitinka ES reglamentg | ES reglamentas Nr.
9 548/2014

2.3 Tipo bandymai turi biti atlikti Tipo bandymai turi

kiekvieno intervalo pasirinktinai | buti aFlikti )

bent vienai transformatoriaus akredituotoje

galiai ©: laboratorijoje arba su
akredituotos

o 160-630kVA laboratorijos atstovu

Tipo bandymai uzskaitomi tada,

kai galios transformatoriaus

pirminés ir/ ar antrinés apvijos

vardiné jtampa yra tokia, kokia

nurodyta $iuose techniniuose

reikalavimuose arba aukstesné

2.3.1 Galios transformatoriy tipo Isilimo tipo

bandymai ® @2 bandymai (angl.
Temperature-rise
type test) pagal
LST EN 60076-2.

232 Galios transformatoriy tipo Dielektriniai tipo

bandymai ® @2 ® bandymai (angl.
Dielectric type test)
pagal
LST EN 60076-3.

233 Galios transformatoriy tipo Garso lygio

bandymai ® @2 nustatymas (angl.
Determination of
sound level) pagal
LST EN 60076-10.
234 Galios transformatoriy tipo TuscCiosios eigos

bandymai ® 22 ®

nuostoliy ir sroves
matavimai esant

90 % ir 110 %
vardinei jtampai
(angl. Measurement
of no-load loss and
current at 90 % and
110 % of rated
voltage).
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2.4 Transformatoriné alyva be pagal EN 60296
PCB/PCT medziagy ©
2.5 I8pildymo tipas ¥ Hermetinis,
uzpildytas mineraline
alyva
2.6 Transformatoriaus bakas 9 Goftruoto plieno
27 Transformatoriaus -35...+35°C
eksploatavimo aplinkos
temperatiiros ribos ne siauresnés
nei 9
2.8 Pastatymo aukstis virs jiros <1000 m
lygio 9
2.9 Vardiné pirminés apvijos 10 kV
jtampa ¢
2.10 Vardiné antrinés apvijos jtampa | 400 V
d)
2.11 Vardinis daznis 9 50 Hz
2.12 Maksimali pirminés apvijos 12 kV
itampa, Uy, 9
2.13 Pirminés apvijos izoliacijos >LI75kV/AC 28
lygis prie Uy @ kV
2.14 Antrinés apvijos izoliacijos >ACS5kV
lygis 9
2.15 Temperatiiros prieaugis 60/65 K
alyva/apvijos ¢
2.16 [tampos reguliatorius (5 padéciy | +2 x 2,5 % (DETC)
atSaky perjungiklis aukstosios 1 atsaka +5 %;
jtampos puséje su rankena ant 2 at$aka +2.5 %;
dangcio ir skaitmenimis 3 atsaka 0 %;
pazymétomis atSaky padétimis) | 4 atgaka -2,5 %;
pagal EN 60214-1° 5 at3aka -5%.
2.17 Galios transformatoriuose GOES+ (Fey)
naudojamas elektrotechninis
plienas ©
2.18 Aukstosios jtampos izoliatoriai | Porcelianiniai pagal
2 EN 50180 su trimis
verzlémis ir dviem
paprastomis
poverzlémis (3 vnt.)
2.19 Zemos jtampos izoliatoriai © Porcelianiniai pagal
EN 50386:
25-400 kVA su trimis
verzlémis ir dviem
paprastomis
poverzlémis (4 vnt.)
2.20 "Sl“kr?rltlzsfciglils;cs)rdl)aus pakeélimui Pakélimo kilpos
221 Alyvos i3leidimas ¢ VarZtas apatinéje
bako dalyje
2.22 [Zeminimas 9 Prijungimui skirtas
gnybtas pagal
EN 50216-4
223 Techniniy duomeny lentele ¢ Montuojama ant
transformatoriaus
korpuso
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224

225

2.26

227

2.28

160+2500 kVA transformatoriy
danga 9

Atspari
atmosferiniams
poveikiams

Antikorozinis
dazymas, pagal EN
ISO 12944-2 (C3
klasé)

Dangy sluoksnis - 3

Bendras dangos
sluoksniy storis ne
mazesnis kaip

120 pm

[Sorinio dazy
sluoksnio spalva —
RAL7033

2.29

1602500 kVA transformatoriai
montuojami ¥

Transformatorinése,
su ratukais

2.30

Alyvos lygio indikatorius ©

Irengiamas tiktai
1602500 kVA
transformatoriams

2.31

Transformatoriaus galia,
jungimo grupé, trumpojo
jungimo jtampa, tusciosios
eigos ir trumpojo jungimo
nuostoliai, triuk§mo lygis,
maksimaliis gabaritai ir
maksimalus svoris ¢

Pateikti 1-oje
lenteléje

2.32

Tarnavimo laikas 9

> 25 metai

2.33

2.34

2.35

2.36

2.37

Techniniai dokumentai
pateikiamai kartu su
transformatoriais:

Transformatoriaus
pasas lietuviy arba
angly kalbomis.

Transportavimo,
montavimo
instrukcijos lietuviy
ir angly kalbomis.

Eksploatavimo
instrukcija lietuviy ir
angly kalbomis.

Pateikti gamykliniy
(angl. Routine tests)
bandymy protokolus
kartu su galios
transformatoriais
(transformatoriai
gamykloje turi bti
iSbandomi (ang.
Routine tests) pagal
standarto

LST EN 60076-1
skyriaus 11.1.2.1
reikalavimus.).

Alyvos saugos
duomeny lapas.

1 lentele
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Trumpojo
Trumpojo | TusCiosios | jungimo | Triuksmo
Eil. | Galia, | Jungimo jungimo eigos nuostoliai lygis Matmenys, Svoris,
Nr. | kVA grupé jtampa nuostoliai Px Lwa, dB mm kg
UK, (%)9 * PO, W9 (t=75°C)9 (A)
W,
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Ilgis < 1400
6. | 250 | Dynil 4 <270 | <2350 <a7 | Dlois= 200 <1865
1700

* |leistini nuokrypiai ne daugiau kaip =10 %

Pastabos: Specialiu uzsakymu gali biiti nurodyta 160-2500 kVA galios transformatoriams Yyn0 jungimo grupé.

Dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:

a) Bandymuy, atlikty akredituotoje (-se) laboratorijoje (-se) protokolai.
b) Gamykloje atlikty Bandymuy, kuriuose dalyvavo akredituotos laboratorijos atstovas, protokolai (angl.
Witnessed manufacturer‘s testing WMT), patvirtinti atstovo.
¢) Akreditacijos biuro, kuris turi bti pilnavertis Europos akreditacijos organizacijos (angl. EA) narys
(Pilnaverciy (angl. Full member) nariy sgrasas: http://www.european-accreditation.org/ea-members),
laboratorijos akreditacijos sritj jrodantys dokumentai.
d) Galios transformatoriaus techninis apraSymas su bréziniais (kiekvienai galiai).
¢) Gaminio komplektuojan¢iy daliy (ar medziagy) gamintojo techniniai apraSymai, arba deklaracijos.
3 10 kV SF6 DUJU ARBA HERMETIZUOTO ORO 1ZOLIACIJOS
SKIRSTYKLOS TRANSFORMATORINEMS SU GALIOS
TRANSFORMATORIAIS IKI 630 kVA
Eil. Nr. Techniniai parametrai ir Dydis, salyga Atitikimas
reikalavimai
3.1 Standartai LST EN 62271-1,
LST EN 62271-100,
LST EN 62271-200
32 Tipiniai bandymai turi biiti Pateikti tipiniy
atlikti Europoje esancioje bandymy protokoly
laboratorijoje. Tipiniy bandymy | kopijas
protokola isdavusi organizacija
turi bati akredituota atlikti
bandymus, pagal aktualig
standarty redakcija.
Organizacijai akreditacija
suteikes biuras turi biiti
pilnavertis Europos
akreditacijos organizacijos
(angl. EA) narys. Pilnaverciy
(angl. Full member) nariy
sgraSas: http://www.european-
accreditation.org/ea-members
33 Narveliy konfigiracija (2.20 TsLLLL
punktas)
34 Prie linijinio narvelio jungiamy kabeliy konstrukcija ir
skerspjuvis:
e Viengyslis kabelis su vieliniu ekranu, 120 mm?;
e Viengyslis kabelis su vieliniu ekranu, 240 mm?
3.5 10 kV linijiniy narveliy jtampos | 10 kV talpiniai
indikatoriaus tipas itampos indikatoriai
(VDS) su kontaktais
DOKUMENTO ZYMUD LAPAS | LaPY | LAIDA
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Pastabos:

*Tais atvejais, kai uzsakomas
jtampos indikatorius su réliniu
kontaktu, binariniai i$éjimai ir
indikatoriaus maitinimas (24 V
DC) turi bati atvestas ir
prijungtas prie narvelio
gnybtyno.

**LTs narveliy konfigiiracijoje
visais atvejais montuojamas
jtampos indikatorius tenkinantis
,»10 kV talpiniai jtampos
indikatoriai (VDS) be kontakty*
techninius reikalavimus;

***10 kV talpiniai jtampos
indikatoriai (VDS) su
kontaktais linijiniuose
narveliuose montuojami tais
atvejais, kai transformatoringje

yra montuojama TSP] valdymo
spinta

3.6 Skirtas naudoti Uzdaroje
nesildomoje
patalpoje

37 Aplinkos temperatiira =25 °C.....+35°C

3.8 Santykiné oro drégmé <95%

39 Pastatymo aukstis virs jiros <1000 m

lygio

3.10 Vardiné tinklo jtampa 10 kV

3.11 Maksimalioji jtampa >12kV

3.12 Impulsiné bandymo jtampa >75kV

(1,2/50 us)
3.13 Bandymo jtampa (50 Hz, >28kV
1 min.)

3.14 Vardinis daznis 50 Hz

3.15 Tinklo neutralé Izoliuota

3.16 Pertvary klasé PM

3.17 Vidinio lanko kla}se (apgl. AFL 16 KA 1

Internal arc classification)

3.18 10 kV narveliy priekinés > 1P2X

panelés apsaugos laipsnis

3.19 Apsaugos laipsnis 10 kV modulio su
SF6 dujy izoliacija
> IP65

Arba
10 kV hermetinio
modulio oro
izoliacija > IP65

3.20 Narveliy konfigiracija: TsLLLL

L-linijinis narvelis su galios
skyrikliu
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Lv — linijinis narvelis su
vakuuminiu jungtuvu
Ts-galios transformatoriaus

narvelis (su saugikliais)
S-Sekcinis narvelis*

(*S) — sekcionavima TR 10 kV
SF6/hermetizuoto oro izoliacijos
skirstyklose numatyti tik tuomet,
kai tai pagrista elektros tinklo
ypatumais - normaliy
nutraukimy vietose arba elektros
energijos tiekimo patikimumui
padidinti;

Pastaba:

e Galimas kitoks
pasirinktos konfigiiracijos
narveliy eiliSkumas
(iSdéstymas).

e Skirstykly Kkonfigiiracijos
su 1 galios
transformatoriaus
narveliu apjungiamos |
vieng baka (narveliy
galios skyrikliai,

izemikliai yra bendroje
SF6 arba hermetizuoto
oro kapsuléje — bake).

e LLTsTs (konfigiiracija
privalo biiti apjungiama |
vieng baka);

e LTsSLTs ir LvTsSLTs

(Skirstyklos, su
sekcionavimo funkcijg
atliekanciu narveliu,

jrengiamos ne maziau

kaip dviejuose bakuose).
Visose konfigiiracijose Lv
narvelis gali biti atskirame
bake ar bendrame bake su
kitais linijiniais narveliais

3.21

10 kV linijinis narvelis su galios
skyrikliu (L narvelis).
Techniniai reikalavimai:

Galios skyriklio—jzemiklio
vardiné srove, I

630 A

3.21.1

Atjungimo geba esant pilnai
apkrovai

630 A

3.21.2

[jungimy-i§jungimy cikly
skai¢ius esant vardinei srovei
(C-0)

> 100 cikly

3.21.3

ljungimy-isjungimy (C-O)
cikly mechaninis resursas

> 1000 cikly
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3.21.4 Galios skyriklio ir jZemiklio
vardiné trumpojo jungimo 16 kA
srove, I (1 s)

3.21.5 Galios skyriklio ir jZemiklio 40 kA
smiiginé srove, I,

3.21.6 Galios skyriklio jjungimo j 40 kA

trumpgjj jungima srove, Ima

3.21.7 Galios skyriklio ir jZemiklio

ljungimo j trumpajj jungima > 5 kartai
cikly skaicius

3.21.8 Galios skyriklis — jzemiklis Trijy padéciy
(darbine- tarpiné-
jzeminta) arba dviejy
padéciy (darbiné-
jZzeminta)

3.21.9 Galios skyriklio pavara Rankinio valdymo su
spyruoklémis
palengvinanciomis
jjungima ir 24 V DC
varikliné pavara

3.21.10 [zemiklio pavara Rankinio valdymo su
spyruoklémis
palengvinanciomis
jjungima

3.21.11 10 kV linijinio narvelio su galios skyrikliu

komplektavimas:
e QGalios skyriklis SF6 dujy aplinkoje arba galios

skyriklis hermetizuoto oro aplinkoje;

IZeminimo peiliai;

1 klasés kistukiniai ribotuvai (pagal techninius
reikalavimus);

,,C* tipo ekranuotos kistukinés movos (pagal
techninius reikalavimus);

Itampos  kabelyje indikatorius =~ montuojamas
priekinéje narvelio dalyje;

Trumpojo jungimo indikatoriai pagal techninius
reikalavimus ,,10 KV  trumpojo jungimo
indikatorius kabeliy tinklui su prijungimo prie
TSPl galimybe“, binarinis i$é¢jimas iSvestas ir
prijungtas prie narvelio gnybtyno. Indikatorius turi
biti su maitinimu ir atsistatymu nuo 230 V AC,
indikatoriaus maitinimas turi bati atvestas ir
prijungtas nuo MT savy reikmiy skydelio.;
Papildomi kontaktai signalizuojantys apie galios
skyriklio padéti (2NA+2NU), binariniai i$éjimai
iSvesti ir prijungti prie narvelio gnybtyno;

Papildomi kontaktai signalizuojantys apie jZemiklio
padéti (2NA+2NU), binariniai i$é¢jimai iSvesti ir
prijungti prie narvelio gnybtyno;

Galimybé prijungti trigyslj kabelj su vieliniu ekranu
ir bendru iSoriniu apvalkalu;

Narvelis prijungiamas 1 kabeliu;

24 V DC varikliné pavara, skirta galios skyriklio
valdymui nuotoliniu btdu. Pavara turi bti
komplektuojama su visa reikiama jranga, kuri leidzia
valdyti pavara i§ TSP] valdymo spintos. Pavara
nemontuojama j LTs narveliy konfigiiracija;
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Narvelio aptarnavimo kategorija LSC2;
Visi gnybtai su >4 rezervinémis vietomis, sumontuoti
ant DIN bégelio

3.22 10 kV galios transformatoriaus

narvelis su saugikliais (Ts

narvelis).

Techniniai parametrai: 200 A

Galios skyriklio — jzemiklio

vardiné srove, I,

3.22.1 Atjungimo geba esant pilnai 200 A
apkrovai
3.22.2 [jungimy-i$jungimy cikly
skaiCius esant vardinei srovei 100 cikly
(C-0)
3223 ljungimy-i§jungimy (C-O) 1000 cikly
cikly mechaninis resursas
3224 Skyriklio — jZzemiklio pavara Rankinio valdymo su
spyruoklémis
palengvinanciomis
jjungima
3.22.5 Skyriklis — jzemiklis Trijy padéciy
(darbiné- tarpiné-
jzeminta) arba dviejy
padéciy (darbine-
izeminta)
3.22.6 Narvelio komplektavimas:

e 10 kV galios skyriklis SF6 dujy arba hermetizuoto
oro aplinkoje;

e 10 kV saugikliy lydieji jdéklai (pagal techninius
reikalavimus);

e Narvelis pritaikytas 292 mm 10 kV saugikliy
lydziajam jdéklui;

e Esant kitokiam jdékly ilgiui, turi buti
komplektuojamas su adapteriu, kuris leidzia naudoti
292 mm ilgio saugikliy lydZiuosius jdéklus;

e Narvelis komplektuojamas su apsauga nuo
nepilnafazio rézimo (perdegus bent vienam saugikliy
lydziajam jdéklui atjungiamos visos 3 fazés);

e _A“tipo ekranuotos kistukinés movos (pagal
techninius reikalavimus)

e |zeminimo peiliai (saugiklis turi biiti jzeminamas i$
abiejy pusiy);

e Prijungiami viengysliais kabeliais;

o Komplektuojami kontaktai, signalizuojantis apie
perdegusj 10 kV saugikliy lydyjj idékla (atsijungé
galios skyriklis);

e [tampos kabelyje indikatorius turi tenkinti ,,10 kV
talpiniai jtampos indikatoriai (VDS) be kontakty
techninius reikalavimus;

e Narvelio aptarnavimo kategorija LSC2

3.23 Narveliy i$plétimas Be narveliy iSplétimo
galimybés ateityje.
(pagal atskirus
projektinius
sprendimus mirinése
transformatorinése
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gali biiti numatoma
praplétimo galimybé)

3.24

Kabeliy prijungimas prie

narveliy.

Montuojamos movos turi biiti

pilnai suderinamos su

konkretaus gamintojo
narveliais. Pateikti narveliy
gamintojo sudaryta tinkamy
montuoti kistukiniy movy
sarasa.

e Linijiniai narveliai
prijungiami su ekranuotomis
kistukinémis movomis
(adapteriais) ,,C* tipo pagal
LST EN 50181 (pagal
techninius reikalavimus);

e QGalios transformatoriy
narveliai prijungiami su
ekranuotomis kistukinémis
movomis (adapteriais) ,,A*
tipo pagal LST EN 50181.

3.25

Narveliai komplektuojami

Su gamyklinémis
jZzeminimo Synomis
ir jungtimis
sujungimui su linijos
izemikliu

3.26

Kabelio tvirtinimas

Specialiomis
apkabomis prie
narvelio pagrindo
pertvaros

3.27

Moduliy izoliacijos indikacija:

¢ Su SF6 dujy izoliacija: slégio
indikatorius (manometras) su
skale, leidZiancia
identifikuoti ar SF6 dujy
slegis  yra  pakankamas
saugiam jrenginio
eksploatavimui, slégio
indikatorius su NA kontaktu
signalo perdavimui i TSPI,
iSvestas ir prijungtas prie
narvelio gnybtyno.

e Su hermetizuoto oro
izoliacija: indikacija,
signalizuojanti apie oro arba
drégmés patekima is
aplinkos. Indikatorius su NA
kontaktu signalo perdavimui
i TSPI, i$vestas ir prijungtas
prie narvelio gnybtyno.

3.28

Priemonés slégiui sumaZzinti
(Narveliams su SF6 dujomis)

Turi buti techninés
priemonés slégiui
sumazinti
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3.29 Gamykloje narveliai turi biti Pateikti narvelio
pilnai surinkti ir sukomplektuoti | tikrinimo-bandymo
protokolus

3.30 Itampos indikacija Narvelio fasade

3.31 Blokuoteés:

e Galios skyriklis
mechaniskai blokuotas, jei
jjungtas jzemiklis;

e |zemiklio jjungimas
mechaniskai blokuotas, jei
ijjungtas galios skyriklis;

e [zemiklio jjungimas
mechaniskai blokuotas, jei
jjungtas vakuuminis
jungtuvas;

e Skyriklio valdymas
mechaniskai blokuotas, jei
ijjungtas vakuuminis
jungtuvas;

e Narvelio durys
blokuojamos, kai yra
nejjungtas jzemiklis.

3.32 Mnemoschema ISpildyta ant narvelio
fasado

3.33 UZzrasai (lietuviy kalba) Uzra$ai derinami
projektavimo metu
(Pagal techninius
reikalavimus,
Bendroveés norminius
dokumentus)

3.34 RAA jtaisy montavimo vieta RAA jtaisai
montuojami narvelio
gamintojo
numatytoje vietoje

3.35 Antriniy grandiniy laidai Turi turéti Zymenis

3.36 Techniniai dokumentai:

e Narvelio gamyklinis
bandymy protokolas;

e Transportavimo, montavimo
instrukcijos lietuviy ir angly
kalbomis;

e Eksploatavimo instrukcija
lietuviy ir angly kalbomis;

e  Gabaritinis brézinys

3.37 Skirstykla pateikiama Visiskai
sukomplektuota
prijungimui prie
tinklo

3.38 Dury spynos, spynelés ir raktai | Vienodo tipo kity
skirstyklos narveliy
dury atzvilgiu

3.39 Tarnavimo laikas > 30 mety

3.40 Garantinis eksploatavimo laikas | > 24 ménesiai

4 10 kV KISTUKINIAI ISORINIO PRIJUNGIMO VIRSITAMPIU

RIBOTUVALI
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Siilomo gaminio/jrenginio gamintojo pavadinimas (Pildoma konkurso metu)

Siilomo gaminio/jrenginio pavadinimas, modelis (Pildoma konkurso metu)

Eil. Nr. Reikalaujamy standarty Standarty Sitlomo gaminio
pavadinimai, parametry, numeriai, atitikima
funkcijy, aprasymai reikalaujamo reikalavimams
iSpildymas ar savybés Ral:ametro L pagrindZiantys

iSpildymo reikSmés )
dokumentai
(Pildoma konkurso
metu)

4.1 Gamintojo kokybés vadybos ISO 9001 arba
jvertinimo sertifikatas lygiavertis

4.2 Gaminys atitinka standartg ® LST EN 60099-4

43 Virsjtampiy ribotuvams Rutininiai bandymai
gamykloje turi buti atlickami ® | pagal LST EN

60099-4

4.4 10 kV kistukiniai iSorinio Pateikti movy
prijungimo vir$jtampiy gamintojo
ribotuvai suderinami su 10 kV patvirtinima, kad
kistukinémis iSorinio 10 kV kistukiniai
prijungimo galinémis movomis | iSorinio prijungimo
9 vir§jtampiy ribotuvai

yra tinkami naudoti
su 10 kV
kistukinémis iSorinio
prijungimo galinémis
movomis
(nurodomos
uzsakant)

4.5 Virsjtampiy ribotuvy tipas,
suderinamumas ir prijungimo
biidas®

45.1 T formos iSorinio

kiigio, prijungiami
prie kiStukinés
galinés movos

452 Elektros jrenginio

ivadinio izoliatoriaus
tipas pagal
EN-50181 standarta:
,C* tipas.

Srovés dydis
nurodomas uzsakant:
630 A

45.3 vir§jtampiy ribotuvai

ir movos turi bati to
paties gamintojo ir
tarpusavyje suderinti

4.6 Vardiné tinklo jtampa ® 10 kV

4.7 Virsjtampiy ribotuvo tipas® Metalo oksido

4.8 Eksploatavimo salygos® Viduje

4.9 Eksploatavimo aplinkos -25...435°C

temperatliros ribos ne siauresnés

nei?

DOKUMENTO 2YMUO

2022-11-02-XX-RTP-E.TS

LAPAS | LAPY | LAIDA

5 61 0




4.10

Korpuso medziaga®

Polimeras arba
silikoniné izoliaciné
guma

4.11

Korpuso tipas

Ekranuotas

4.12

Ilgalaiké maksimali darbo
jtampa, U,

>212kV

4.13

Vardiné jtampa, U,

> 15kV

4.14

Vardiné iskrovos srové, I, 8/20
ms

> 10kA

4.15

Maksimalios srovés 4/10 ms
impulsas®

>100 kA

4.16

Staciakampis 2000 ps impulsas
b)

>200 A (pik.)

4.17

Vardiné trumpojo jungimo

srove®

216 kAms/ 0,23

4.18

Liekamoji jtampa paveikus 8/20
ms, 10 kA zaibo impulsui ®

<42kV

4.19

Prijungimo gnybtai, tvirtinimo
dalys, montavimo medziagos ®

Skirti eksploatavimui
su kistukinémis
movomis

4.19.1

reikiamais 10 kV
prijungimo gnybtais
ir reikiamomis
izoliacinémis dalimis

4.19.2

reikiamo skerspjiivio
ir ilgio jZeminimo
laidininkas su
uzpresuotais
kilpiniais prijungimo
gnybtais

4.19.3

reikiamo skerspjlivio
ir ilgio ekrano
laidininkas su
uZpresuotais
kilpiniais prijungimo
gnybtais

4.20

Pateikiami gamykliniai
dokumentai

Pateikiami kartu su
gaminiu

4.20.1

apraSymas su
bréziniu angly arba
lietuviy kalbomis

4.20.2

montavimo,
eksploatavimo
instrukcija lietuviu
kalba

4.20.3

rutininiy bandymy
protokolai angly arba
lietuviy kalbomis

4.21

Garantinis laikas ©

> 24 ménesiai

Dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:
f) Vadybos sistemos sertifikato kopija;
g) Gamintojo deklaracija arba gamintojo parengtas gaminio techninis aprasymas;

h) Tiekéjo deklaracija;

i) Susijusio jrenginio gamintojo patvirtinimas, kad sitilomas gaminys yra tinkamas naudoti su jo gaminamais

jrenginiais.

TALPINIAI JTAMPOS INDIKATORIAI (VDS) SU KONTAKTAIS
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Eil. Nr. Techniniai parametrai ir Dydis, salyga Atitikimas
reikalavimai
5.1 Talpinis itampos indikatorius LST EN 61243-5
(VDS) turi atitikti standartus: LST EN 60529
5.2 Darbo aplinkos temperatiira -25..+35°C
53 Darbo aplinkos drégmé <90 %
5.4 [tampa 10-40.5kV AC
5.5 Daznis 50 Hz
5.6 Apsaugos klasé IP54
5.7 Montavimo tipas Panelinis
5.8 [tampos indikacija Simboliai
integruotame ekrane
5.9 Faziy sekos nustatymo Per integruotus
galimybé testavimo lizdus
(LRM)
5.10 Papildomas maitinimas 24 VDC
5.11 Papildomi kontaktai blokavimui | 1 NU ir 1 NA
Arba
2NA
5.12 Savaiminé indikatoriaus Vidiné funkcija
pajungimo diagnostika
5.13 Itampos nebuvimas <10 % Un
5.14 Itampos signalizavimas >45% Uy
5.15 Tarnavimo laikas > 25 metai
5.16 Garantinis laikas > 24 ménesiai
6 ELEKTROMECHANINIS 10 kV TRUMPOJO JUNGIMO
INDIKATORIUS
Eil. Nr. Techniniai parametrai ir Dydis, salyga Atitikimas
reikalavimai
6.1 Indikatoriaus paskirtis Fiksuoti trumpajj
jungima
6.2 Skirti naudoti Uzdaroje
nesildomoje
patalpoje
6.3 Aplinkos temperatiira -25°C..+35°C
6.4 Santykiné oro drégmé <95%
6.5 Pastatymo aukstis virs jiros <1000 m
lygio
6.6 Indikatoriaus tipas Elektromechaninis,
su rankiniu pradinés
biisenos atstatymu ir
savaiminio
atsistatymo funkcija
6.7 Indikatoriaus konstrukcija Plastikinis, sandarus
poliamido korpuso
indikatorius (IP 65),
prie objekto
tvirtinamas specialia
plienine apkaba
6.8 Indikatoriaus veikimo principas | Esant trumpajam
jungimui elektros
linijoje, indikatorius
paveikia ir jo korpuse
matomas raudonais
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Svytinciais dazais
nudazytas indukcinis
inkaras;

Atsistacius vardinei
elektros tinklo
jtampai indikatorius j
budéjimo padétj turi
savaime atsistatyti
per laika ne ilgesnj
kaip 8 s (kada
montuojamas ant
neekranuoto
laidininko);
Numatytas pradinés
biisenos atstatymas
rankiniu biidu —
nuspaudziant
specialy mygtuka
(kada montuojamas
ant ekranuotos
kabelio gyslos);
Prietaiso darbui
nereikalingas
pagalbinis elektros
energijos $altinis.

6.9

Indikatoriaus poveikio pozymis | Raudonais
Svytinciais dazais
nudazytas indukcinis
inkaras — uzfiksuotas
trumpasis jungimas;
Kita spalva —
trumpojo jungimo
néra

6.10

Indikatoriaus poveikio srove, 600 A +10 %
esant trumpojo jungimo trukmei
didesnei kaip 60 ms

6.11

Ant 10 kV viengyslio
kabelio ekranuotos
gyslos

Indikatoriaus montuojamas

6.12

Apkabos konstrukcija Reguliuojama varztu

su specialiais
prispaudimo
antgaliais.

Prie indikatoriaus
turi biti pridétas
tvirtinimo variantas
ant apvalaus
laidininko —
ekranuotos kabelio
gyslos

6.13

Apkabos forma ir matmenys Ant 10 kV viengyslio
kabelio ekranuotos
gyslos:

35-45 mm

Tikslinti pagal
kabelio diametra.
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